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Safety at a Glance

A By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the terms

and conditions of this guideline and all instructions at https://www.dji.com/osmo-action-
5-pro/downloads EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE
AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS"
WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

/\ WARNING

This product contains magnets. Keep the product away from magcards, implantable medical
devices such as pacemakers, hard disks, RAM chips, and other devices to avoid interference.

Make sure the battery compartment, USB-C port cover, and lens protective cover are firmly
mounted and fastened, and that the waterproof seal is clean. Otherwise, it will affect the device
waterproofing ability. All the holes on the product have built-in waterproofing. DO NOT tamper
with the holes.

DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the battery covered in
moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into water. Otherwise, an explosion or fire
may occur.
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4. DO NOT disassemble or pierce the battery in any way. DO NOT use swollen, leaking, or damaged
batteries.

5. This product should only be used in temperatures from -20° to 45° C (-4° to 113° F). Use of the
battery at temperatures above 45° C (113° F) can lead to a fire or explosion. A low temperature will
reduce the performance of a battery. Before using the battery in a low-temperature environment,
it is recommended to charge the battery fully in a normal temperature environment for a high
battery performance.

6. DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

7. DO NOT use non-DJl approved chargers.

8. Keep the batteries out of the reach of children.

9. DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot days. DO NOT store

or transport the battery with metal objects.

10. DO NOT store the product for an extended period of time after fully discharging the battery.
Otherwise, the battery may over-discharge and cause irreparable damage.

Intricate components inside the product may be damaged upon impact and cause the product to
malfunction. DO NOT drop the product during use.

2. Some small parts of the product are choking hazard. Keep out of reach of children.
3. Thelens and lens protective cover consist of glass. Make sure to be careful if either break.
4. DO NOT use the product in hot springs, corrosive or unknown liquids, or extreme underwater
environments.
Specifications
Wi-Fi Protocol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Wi-Fi Transmitter Power (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth Protocol Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz

Bluetooth Transmitter Power (EIRP) <13 dBm
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Wi-Fi 113 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi TAESER 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Wi-Fi REIE0E (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20dBm (CE/SRRC/MIC)
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5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14dBm (CE)
EF Y Bluetooth 5.1, BRIEDR/BLE
BF LR 2.4000-2.4835 GHz
BRI (EIRP) <13dBm
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Wi-Fi i35 802.11 a/b/g/n/ac/ax

Wi-Fi SEESER 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

Wi-Fi 59 (EIRP) 2.4 GHz: <23dBm (FCC) , <20dBm ( CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm ( FCC/CE/SRRC/MIC )
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC) , <14dBm (CE)

EF Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE

BFIEIEEE 2.4000-2.4835 GHz

EFRGIHE (EIRP) <13dBm




Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda telah membaca,

syara( dan dalam pedoman ini serta semua instruksi
di http: .dji.c til KECUALI DINYATAKAN SECARA TEGAS DALAM
KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL VANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DIBERIKAN "APA
ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA TERSEDIA" TANPA JAMINAN ATAU KETENTUAN APA PUN.

/\ PERINGATAN

Produk ini mengandung magnet. Jauhkan produk dari magcard, perangkat medis implan, seperti
alat pacu jantung, hard disk, chip RAM, dan perangkat lain, untuk menghindari gangguan.

Pastikan kompartemen baterai, penutup port USB-C, dan tutup pelindung lensa terpasang dan
dikencangkan dengan kuat, dan sekat kedap air bersih. Jika tidak, ini akan memengaruhi kemampuan
kedap air perangkat. Semua lubang pada produk memiliki pengedap air bawaan. JANGAN mengutak-
atik lubang tersebut.

JANGAN biarkan baterai terpapar cairan apa pun. JANGAN biarkan baterai dalam keadaan lembap
atau terkena hujan. JANGAN menjatuhkan baterai ke dalam air. Apabila tidak, ledakan atau
kebakaran dapat terjadi.
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JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun. JANGAN menggunakan baterai
yang menggelembung, bocor, atau rusak.

Produk ini harus digunakan pada suhu antara -20 hingga 45 °C (-4 hingga 113 °F). Penggunaan baterai
pada suhu di atas 45 °C (113 °F) dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan. Suhu yang rendah akan
mengurangi kinerja baterai. Sebelum baterai di li suhu rendah,

untuk mengisi daya baterai penuh di lingkungan suhu normal guna meningkatkan performa baterai.

. JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau hantaman keras.

JANGAN menggunakan pengisi daya yang tidak disetujui DJI.

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

w
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JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam kendaraan pada hari yang
panas. JANGAN menyimpan atau mengangkut baterai bersama benda logam.

. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya dalam jangka waktu yang
lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan menyebabkan kerusakan yang tidak dapat
diperbaiki.

>

Jika terbentur, komponen halus dalam produk dapat rusak dan membuat produk tidak berfungsi dengan
benar. JANGAN menjatuhkan produk selama penggunaan.

2. Beberapa komponen kecil dari produk dapat menimbulkan bahaya tersedak. Jauhkan dari jangkauan
anak-anak.
3. Lensa dan tutup pelindung lensa terbuat dari kaca. Pastikan untuk berhati-hati jika salah satunya pecah.
4. JANGAN menggunakan produk di sumber air panas, cairan korosif atau tidak diketahui, atau lingkungan
bawah air ekstrem.
Spesifikasi
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frekuensi Operasional Wi-Fi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Daya Pemancar Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC) <14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frekuensi Operasional Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz
Daya Pemancar Bluetooth (EIRP) <13dBm
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Bluetooth 7R k)b Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
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Bluetooth 1%/ (EIRP) <13dBm
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Wi-Fi ZHE FIH4 2.4000~2.4835 GHz, 5.150~5.250 GHz, 5.725~5.850 GHz
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EREAIZER Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
BEEARE IS 2.4000~2.4835 GHz
EEEA S47| 3 (EIRP) <13dBm




Ringkasan Keselamatan

Dengan penggunaan produk ini, bermaksud anda telah membaca, memahami serta

menerima terma dan syarat garis panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.
‘com/osmo-action-5-pro/downloads KECUALI SEPERTI YANG DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM
DASAR PERKHIDMATAN PASCAJUALAN YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK INI DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA DENGAN PRODUK
DIBERIKAN "SEPERTI ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA YANG TERSEDIA" TANPA SEBARANG
WARANTI ATAU SYARAT.

£\ AMARAN

Produk ini mengandungi magnet. Produk ini mengandungi magnet. Jauhkan produk daripada kad
bermagnet, peranti perubatan yang boleh ditanam seperti perentak jantung, cakera keras, cip
RAM, dan peranti lain untuk mengelakkan gangguan..

N

Pastikan kompartmen bateri, penutup port USB-C, dan penutup pelindung lensa dilekapkan dan
diketatkan dengan kukuh, serta penutup kalis air bersih. Jika tidak, keadaan ini akan menjejaskan
keupayaan kalis air peranti. Semua lubang pada produk mempunyai bahan kalis air terbina dalam.
JANGAN mengganggu lubang itu.

JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri tersebut dilitupi
kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri ke dalam air. Sekiranya ini terjadi,
letupan atau kebakaran boleh berlaku.

JANGAN buka bateri atau menusuknya dengan cara apa pun. JANGAN gunakan bateri yang bengkak,
bocor atau rosak.

w
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Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara -20° hingga 45°C (-4° hingga 113°F).

Penggunaan bateri pada suhu melebihi 45° C (113° F) boleh menyebabkan kebakaran atau letupan.

Suhu rendah akan menurunkan prestasi bateri. Sebelum bateri dalam p i

suhu rendah, anda disyorkan supaya mengecas bateri sepenuhnya dalam persekitaran suhu biasa

untuk prestasi bateri yang tinggi.

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena hentaman kuat.

. JANGAN gunakan pengecas yang tidak diluluskan oleh DJI.

. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam kenderaan pada hari yang
panas. JANGAN simpan atau mengangkut bateri dengan objek logam.

10. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri dinyahcas sepenuhnya.
Jika tidak, bateri mungkin dinyahcas secara berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak

dapat dibaiki.

BERHATI-HATI

1. Komponen rumit di dalam produk boleh mengalami kerosakan apabila terjatuh dan menyebabkan
pincang tugas pada produk. JANGAN jatuhkan produk semasa digunakan.

Beberapa bahagian kecil produk boleh menyebabkan bahaya tercekik. Jauhkan daripada capaian kanak-
nak.
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Kanta dan penutup pelindung kanta terdiri daripada kaca. Pastikan anda berhati-hati jika salah satu

pecah.

4. JANGAN menggunakan produk dalam mata air panas, cecair menghakis atau tidak diketahui, atau
persekitaran bawah air yang melampau.

Spesifikasi
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frekuensi Pengoperasian Wi-Fi 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Kuasa Pemancar Wi-Fi (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frekuensi Pengoperasian Bluetooth ~ 2.4000-2.4835 GHz
Kuasa Pemancar Bluetooth (EIRP) <13dBm
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4. 2eNGWaOT jathwSau uavItHadAlNNSAC Salinswslia HSpaMwIAdaUIAthisUUSY
Jayaduwi:

Wslanaa Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax

ANtGoIU Wi-Fi 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

fhdvuaudavdeyryieu Wi-Fi (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Wslanoa Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
AdWdUMSHILYDY Bluetooth 2.4000-2.4835 GHz
Advupudddvdruryieu Bluetooth

(EIRP) <13dBm




HakpaTtko 3a 6e3onacHocTTa

C M3n0N3BaHETO Ha TO3W NPOAYKT 3anBABaTe, Ue CTe Npoyeny, pasépan u npuenn

npaBunaTa v ycnosusiTa Ha Te3W yKasaHus 1 BCUYKN WHCTPYKUWM Ha aapec https:/
www.dji.c tion-5-pr C VSKNKOYEHUE HA N3PUYHO NOCOYEHOTO B
NONUTUKWTE 3A CNEANPOAAXBEHO OBCNY)XXBAHE, HAIMYHU HA AAPEC HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, NPOAYKTBT VN BCUYKN MATEPUANN U CbABPXAHUE, HAIMYHU YPE3
MNPOAYKTA, CA NPEAOCTABEHW ,KAKTO E“ U HA ,0CHOBA HA HAJIMYUE" BE3 KAKBATO N AA
BWNO FAPAHLA UNU YCNIOBUE.

/\MIPEAYNPEXAEHVE
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TO3M NPOAYKT CbAbPXa MarHUTK. MaseTe NpoAyKTa Aaney OT KapTu C MarHUTHN rhpﬁoae,
MMMAaHTUpYeMI K11 U3ACNNR, KATO NeVCMENikbpy, TEBPAN ANCKOBE, RAM namer u Apyru
YCTPOIACTBa, 3 AQ UIBETHETE CMYLLEHNS.

VBeperTe ce, Ye OTAENEHMeTO 3a 6aTepuaTa, KanakbT Ha USB-C MOPTa 1 3aWnTHUAT Kanak Ha
06eKTVBa ca 34paBO MOHTVPAHW 1 3aKpeneHu 1 Ye BOAOYCTOMUMNBOTO yNAbTHEHNE e YnCTO. B
NpoTMBEH Cly4ali BOAOYCTOUMBOCTTA Ha YCTPOACTBOTO Lije 6bAe 3acerHata. Bcuuku oTBOpU Ha
NPOAYKTa MMaT BrpaaeH BoAOyCTONuUME MaTepuan. HE MUMANTE censopute.

HE nossonsiBaiiTe nonagaHeTo Ha TeuHoCT B 6aTepuaTa. HE OCTaBAliTe GaTepusiTa MOKpa Mnn
HaBbH B gbXAa. HE n3nyckaiite 6atepnsTta BLB Boaa. B NPOTMBEH Cnyuaii MOXE A3 Bb3HUKHE
eKCnNosus nav noxap.

HE pasrno6seaiite n He npo6uBaiitTe 6aTepunTa N0 HUKaKbB HauuH. HE n3nonssaiite HagyTH,
Teyaly UM nospeaeHn 6atepun.

To3u npoAyKT Tps6Ba Aa ce M3MOA3Ba CaMO NPW TemnepaTypi oT -20° Ao 45°C (oT -4° Ao 113°F).
Vi3non3saHeTo Ha 6aTepusiTa Npu TeMnepaTypu Haa 45°C (113°F) Moxe Aa AoBeAe A0 NOXap unn
eKcnnosus. Huckata TemnepaTypa We HaManm pa6oTaTa Ha 6aTepusTa. Mpean Aa M3nonssare
6aTepusiTa B CpeAa C HUCKa TeMnepaTypa, Ce NPenopbYBa Aa A 3apeanTe HaMbAHO B CPeAa C
HOpManHa TeMnepaTypa 3a BUCOKa NPOM3BOAUTENHOCT Ha 6aTepusTa.

HE n3nonasaiite 6atepus, KOSTO € yUacTBana B CEMBCHLK MM TeXbK YAAP.

HE nanonssaiiTe 3apsaHy yCTPOICTEO, KOUTO He ca 0A06peHn ot DJI.

CbxpaHsBaiiTe 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTLIHO 3a Aeua.

HE ocTasiiTe 6aTepunTe B 6AM30CT 4O U3TOUHMLM Ha TOMAMHA, KaTO HANPUMEP B aBTOMOGUA B
ropeuwm anm. HE CbxpaHsiBaiiTe UM TPaHCMOPTUpaiiTe 6aTepUATa C METANHY NPeAMETH.

. HE coxpansBaiiTe MPoAYKTa 3a NPOABLMKUTENEH NEPUOJ OT BPEME, CeA KaTo 6aTepnsTa e 6rna

HanbAHO paspeaeHa. B NPOTUBEH cllyvali 6aTepusTa MOXe Aa AOCTUTHE CBPBXPA3PeXAaHe 1 Aa
NPUYMHY HENONPABUMM WeTH.

BHUMAHVE

1.

CAOXHUTE KOMTMIOHEHT B POAYKTA MOXE Aa Ce MOBPEAAT NPY YAAP 11 43 MPULMHSAT HEU3NPABHOCT Ha
npogaykTa. HE u3nyckaliTe NPoAyKTa no Bpeme Ha ynotpesa.

2. HAKOW Manku 4acTu oT NPOAYKTa NPeACTaBAABaT ONACHOCT OT 3ajaBsHe. ChxpaHaBaiiTe Ha MACTO,
HeAOCTBNHO 3a Aeuia.
3. OBeKTVBLT U 3aLLMTHOTO NOKPUTHE Ha 06EKTMBA Ce CLCTOAT OT CTHK/I0. YBEpeTe Ce, Ue CTe BHUMaTeNHy,
aKO HEIKOE OT TFX Ce Cuyru.
4. HE u3nonssaiite NPoAYKTa B rOPELLM U3BOPU, KOPOIVBHYU UM HEMO3HATI TEYHOCTU UAWN EKCTPEMHI
NOABOAHI Cpean.
Cneyndpukaummn
Wi-Fi npotokon 802,11 a/b/g/n/ac/ax
Pa6oTHa yectoTa Ha Wi-Fi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
MowyHocT Ha Wi-Fi npegasatens (EIRP) 2,4 GHz: 23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth npoTokon Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Pa6oTHa yecToTa Ha Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz

MoLuHocT Ha npegagatens npes Bluetooth (EIRP) <13 dBm




Strucny prehled bezpecnosti

A #ivanim tohoto vyrobku prohlasujete, Ze jste si pi Eet a pﬁ li podminky uvedené v téchto
pokynech a viechny instrukce na adrese i

a porozuméli jim. VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVIM VYROBKU

JSOU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A .V ZAVISLOSTI NA JEJICH DOSTUPNOSTI” BEZ ZARUKY NEBO

PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU, NENI-LI VYSLOVNE STANOVENO JINAK V ZASADACH POPRODEJNIHO

SERVISU DOSTUPNYCH NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY.

/\VAROVANI

Tento vyrobek obsahuje magnety. Uchovévejte jej mimo dosah magnetickych karet, implantabilnich
zdravotnickych zafizeni, jako jsou napfiklad kardiostimulatory, pevnych diskd, Cipd paméti RAM
a dal3ich zafizeni, aby nedo3lo k rueni.
Ujistéte se, Ze prostor pro baterii, krytka portu USB-C a ochranna krytka objektivu jsou Fadng
nasazené a upevnéné a ze vodotésné tésnéni je Eisté. V opaéném pripadé to ovlivni vodot&snost
zafizeni. V3echny otvory na vyrobku maji zabudovanou ochranu proti vodé. S otvory NEMANIPULUJTE.
NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY nenechévejte baterii ve
vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii do vody. MiiZe dojit k vybuchu nebo pozaru.
4. NIKDY baterii zadnym zp( irejte ani nepropichujte. NIKDY 7
neté&sné nebo poskozené baterie.
Vyrobek by se mél pouZivat pouze pfi teploté od -20 °C do +45 °C. PouZiti baterie pfi teplotach nad
45 °C mhZe vést k poZaru nebo vybuchu. Nizka teplota sniZuje vykon baterie. Pfed pouZitim baterie
v prostFedi s nizkymi teplotami se doporuguje baterii pIn& nabit v prosttedi s normalnf teplotou,
aby byl zajistén vysoky vykon baterie.
NIKDY nepouzivejte baterii, pokud doslo k jejimu padu nebo silnému nérazu.
NIKDY nepouZivejte nabijecky, které nejsou schvalené spole¢nosti DJI.
Baterie uchovévejte mimo dosah déti.
NENECHAVEJTE baterie v blizkosti zdrojii tepla, jako napfiklad v horkych dnech uvnitf vozidla.
NESKLADUJTE ani NEPREPRAVUJTE baterii spolu s kovovymi predméty.
. NESKLADUJTE vyrobek del3i dobu poté, co dojde k ipInému vybiti baterie. V takovém pfipadé mize
dojit k pFilisnému vybiti baterie a nenapravitelnému poskozeni.
POZOR

Choulostivé komponenty uvnitf vyrobku mohou byt pii nérazu poskozeny a zpiisobit vadné fungovani
wyrobku. NENECHTE vyrobek béhem pouzivani spadnout.

Nékteré drobné &asti vyrobku predstavuji nebezpeti uduseni. Uchovavejte mimo dosah déti.
Objektiv a ochranna krytka objektivu jsou ze skla. Pokud dojde k jejich rozbiti, budlte opatrni.

NEPOUZIVEJTE vyrobek v blizkosti horkych prament, korozivnich & neznamych kapalin nebo
v extrémnich prostfedich pod vodou.
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Specifikace
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Provozni frekvence Wi-Fi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Vykon vysilage Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (FCC)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Provozni frekvence Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Vykon vysilae Bluetooth (EIRP) <13dBm




Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last, forstaet og accepterer

vilkarene og betingelserne i denne retningslinje og alle instruktioner pa https://www.dji.
com/osmo-action-5-pro/downloads, UNDTAGET SOM UDTRYKKELIGT ER ANGIVET | POLITIKKER
FOR EFTERSALGSSERVICE, DER KAN FAS PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY. PRODUKTET
OG ALT MATERIALE OG INDHOLD, DER GORES TILGANGELIGT GENNEM PRODUKTET, LEVERES
"SOM DE ER" OG "SOM DE ER TILGANGELIGE" UDEN GARANTI ELLER BETINGELSER AF NOGEN
ART.

/i ADVARSEL
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Produktet indeholder magneter. Hold pi vaek fra bare medicinske
enheder sésom pacemakere, harddiske, RAM -chips og andre enheder for at undga interferens.

Sorg for, at batterirummet, dekslet til USB-C-port og beskyttelsesdakslet til objektiv er monteret
og fastgjort ordentligt, og at den vandtatte pakning er ren. Ellers vil det pavirke enhedens
vandtaethed. Alle hullerne i produktet har indbygget vandtaetning. Manipuler IKKE ved hullerne.
Batteriet mé& IKKE komme i kontakt med vaesker. Batteriet ma IKKE efterlades tildakket af fugt eller
i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der opsta eksplosion eller brand.

Batteriet ma IKKE adskilles eller perforeres pa nogen made. Brug IKKE batterier, der er svulmet op,
lzekker eller er beskadigede.

Dette produkt ma kun bruges i temperaturintervallet -20-+45 °C. Brug af batteriet ved temperaturer
over 45 °C kan fore til brand EllEI’ eksplosion. En lav temperatur vil reducere et batteris ydeevne.
For batteriet med lav det at oplade batteriet helt i
omgivelser med normal temperatur for at opna hoj batteriydeevne.

Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.

BRUG IKKE opladere, der ikke er godkendt af DJI.

Opbevar batterierne utilgzngeligt for born.

Batterierne ma IKKE efterlades i narheden af varmekilder som f.eks. i et koretoj pa en varm dag.
Batteriet ma IKKE transporteres sammen med metalgenstande.

. Opbevar IKKE produktet i en laengere tidsperiode, nar det er fuldt afladet. Ellers kan batteriet blive

overafladet og forarsage skade, som ikke kan repareres.

W

Komplicerede komponenter i produktet kan blive beskadiget ved sted og forarsage, at produktet ikke
fungerer. Produktet ma IKKE tabes under brug.

Nogle sma dele af produktet udger en kvaelningsfare. Opbevares utilgaengeligt for bern.

Linsen og beskyttelsesdakslet for linsen bestar af glas. Serg for at vaere forsigtig, hvis en af delene
knaekker.

Produktet ma IKKE bruges i varmt kildevand, wtsende eller ukendte vasker eller i ekstremme
undervandsmiljger.

Specifikationer
Wi-fi-protokol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-fi-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wi-fi-sendereffekt (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
23 dBm (FCC)
23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth-protokol Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendereffekt (EIRP) <13 dBm




Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch die Verwendung dieses Produkts bestatigst du, dass du die allgemeinen

Geschéftsbedingungen dieser Richtlinie und alle i unter www.dji.ct
action-5-pi gelesen, und akzeptiert hast. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH
IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN,
WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT
VERFUGBAR SIND, OHNE MANGELGEWAHR UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT OHNE GARANTIE
UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

/\ WARNUNG
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Dieses Produkt enthalt Magnete. Halte das Produkt von Magnetkarten, implantierbaren
medizinischen Geraten (z. B. Schrittmachern), Festplatten, RAM-Chips und sonstigen Geréten fern,
um Stérungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Akkufach-Al , die Al des USB-C-A und der
Objektivschutz fest montiert und befestigt sind, und dass die wasserdichte Abdichtung sauber ist.
Andernfalls werden die wasserdichten Eigenschaften des Gerats beeintrachtigt. Alle Offnungen des
Produkts sind mit wasserdichtem Material Die & dirfen NICHT ifiziert
werden.

Der Akku darf NICHT mit Fliissigkeiten in Kontakt kommen. Der Akku darf NICHT feucht sein oder
im Regen liegen. Lasse den Akku NICHT ins Wasser fallen. Andernfalls kann es zu einer Explosion
oder einem Brand kommen.

Der Akku darf NICHT zerlegt oder durchbohrt werden. Verwende KEINE aufgebldhten, undichten
und beschadigten Akkus.

Das Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -20 °C und +45 °C verwendet werden. Die
Verwendung des Akkus bei Temperaturen iiber 45 °C kann zu einem Brand oder einer Explosion
flihren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus. Vor der Verwendung des Akkus
in Umgebungen mit niedrigeren Temperaturen empfiehit es sich, ihn in einer Umgebung mit
normaler Temperatur um eine hohe sicher:

Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall oder starken Aufprall verwickelt war.
Verwende KEINE Ladegerate, die nicht von DJl zugelassen wurden.
Bewahre die Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Nahe von Warmequellen liegen, . B. in einem
Fahrzeug. Die Akkus NICHT mit n oder transportieren.

. Lagere das Produkt NICHT iber einen léngeren Zeitraum, wenn der Akku vollstandig entladen

wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des Akkus kommen, wodurch dieser u. U.
irreparabel beschadigt wird.

ACHTUNG

I
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Die komplexen Komponenten im Inneren des Produkts kénnen bei einem Aufprall beschadigt werden
und eine Fehlfunktion des Produkts verursachen. Lasse das Produkt bei der Verwendung NICHT fallen.
Einige Kleinteile des Produkts kannen eine Erstickungsgefahr darstellen. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Das Objektiv und der Objektivschutz bestehen aus Glas. Mit Vorsicht handhaben, wenn die Teile
brechen.

Verwende das Produkt nicht in Thermalb&dern oder extremen Umgebungen unter Wasser und halte
es fern von atzenden oder unbekannten Flissigkeiten.

Technische Daten

Wi-Fi-Protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,150 bis 5,250 GHz, 5,725 bis 5,850 GHz
Wi-Fi-Senderleistung (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (FCC)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth-Protokoll Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Senderleistung (EIRP) <13dBm




Seguridad de un vistazo

Al utilizar este producto, el usuario confirma que ha lefdo, entendido y aceptado los términos y

condiciones de esta guia, asi como todas las instrucciones disponibles en https://www.dji.com/
©osmo-action-5-pro/downloads SALVO QUE QUEDE EXPRESAMENTE INDICADO EN LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSTVENTA DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, EL PRODUCTO Y TODOS
LOS MATERIALES Y CONTENIDO DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO SE PROPORCIONAN "TAL CUAL"
Y "SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANT{A NI CONDICION DE NINGUN TIPO.

/\ ADVERTENCIA|

Este producto contiene imanes. Para evitar interferencias, mantenga el producto alejado de tarjetas

magnéticas; dispositivos médicos implantables, como marcapasos; discos duros; chips de RAM, y

otros dispositivos.

2. Asegiirese de que el compartimiento de la bateria, la tapa del puerto USB-C y la tapa protectora del
objetivo estén montados y asegurados firmemente, y de que el sello impermeable esté limpio. De
lo contrario, ello afectara a la i de imper n del dispositivo. Todos los orificios
del producto tienen impermeabilizacién integrada. NO manipule los orificios.

3. NO permita que ningtin liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la bateria cubierta de humedad

ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer la bateria en agua. De lo contrario, podria producirse una

explosién o un incendio.

4. NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera. NO utilice baterias deformadas, con fugas
o dafiadas.

5. Este producto se debe usar Gnicamente a temperaturas de entre -20 y 45 °C (-4 y 113 °F). El uso de la
bateria en entornos cuya temperatura sea superior a 45 °C (113 °F) puede provocar un incendio o una
explosién. Una temperatura baja reducira el rendimiento de la bateria. Antes de usar la bateria en
un entorno a baja temperatura, se recomienda cargarla por completo en un entorno a temperatura
normal para obtener un alto rendimiento de la bateria.

6. NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte.

7. NO utilice cargadores que no sean los aprobados por DJI.

8. Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

9. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor como dentro de un vehiculo en un dia caluroso. NO

almacene o transporte la bateria con objetos metalicos.

10. NO almacene el producto durante un periodo de tiempo prolongado después de que la bateria se
haya descargado completamente. Si lo hace, la bateria se podria descargar en exceso y sufrir dafios
irreparables.

PRECAUCION

Los complejos componentes internos del producto podrian dafiarse en caso de impacto y hacer que el
producto presente errores de funcionamiento. NO deje caer el producto durante su uso.

2. Algunas partes pequefias del producto suponen un riesgo de asfixia. Manténgalas fuera del alcance de
los nifios.
3. E objetlvo y la tapa protectora del objetivo son de vidrio. Tenga cuidado si se rompen.
4. NO utilice el producto en aguas termales, liquidos corrosivos o desconocidos, o ambientes subacuéticos
extremos.
Especificaciones
Protocolo de Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frecuencia operativa del Wi-Fi 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Potencia del transmisor Wi-Fi (PIRE) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (FCC)
5.8 Ghz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protocolo de Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frecuencia operativa del Bluetooth 2.4000-2.4835 GHz

Potencia del transmisor Bluetooth (PIRE) <13 dBm




Ac@pdAeLa PE pLa patid

XPrIOLHOTIOLIVEAG AUT To TEpOGV, EMAGVETE STt éxete SlaBdat, Katavorioet Kat amoexBel

TOUG BpOUG KaL TLg y 3 ™me APLAG ypappig Kat GAWY Twy
08NyLOV ot SLey ] https:. .dji.c -action-5-pri . EKTOS EAN
MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ ESYNHPETHZHZ META THN NQAHZH MOY EINAI AIAGEZIMEZ ITH
AIEYOYNZH HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAl TO
MEPIEXOMENO TMOY AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOX MAPEXONTAI "Q3 EINAI" KAl "0 EXOYN"
XQPIZ KAMIA EFTYHZH H MPOYMO®EZH OMOIOYAHMOTE EIAOYS.

A Npoetsorolnon

AUT6 TO TIPOIGV nzplixsl HayvriTeq. KpatrioTe To Tipoidv PaKpLa amd payvnTikeg KAPTEG, spwutsl’)mu:«;
LaTPLKEG GUOKEUEG onwc BnHatosTec, oKANPOUG Siokoug, Tot RAM Kat GAAEG GUOKEUES yla val
anooyete TapepBoré:
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BeBauwBeite bt n Br]Kn g natapias, o kdAvpHa g BGpag USB-C kat to npoomrsuru(o KéAuppa

Tou Pakoy ivat KaAd TOTOBETNPEVA KaL OT: Kat 6tL n ) €lvat

KaBapr. ALAQOPETIKG, Bat ETNPEOTEL N LkavdTNTa USATOCTEYaVOTNTAG TG uuckzung Oheg ot onég

Tou TPOIdVTOG SLaBETOLY {a a6 To vepd. MHN TiapaBLadete Tig oTtéq,

MHN Q@AVETe TN pratapia va £pXoVTaL o€ EMAQ HE OTIOLOSHTIOTE £(50¢ Lypoy. MHN a@AVETE Thv

umatapia kaAuppévn pe uypacia f £6w otn Bpoxr}. MH pixVeTe Tn pmatapia oTo vepod. ALAPopETIKd,

Hmopel va tpokAnBel £kpngn r TupkayLa.

4. MHN arosuvappiohoyrioete kau MHN tpurtijoete tv pnatapia pe kavévay tpémo. MH xpnotporoteite

Tou elvat & SLappor] A éxouv umootel {npLd.

AUTS T0 TIPOIdV TIpETEL VA {rau pévo oe ieg amé -20° € éwg 45° C (-4° F £wg 113°

F). H xprion tng pmatapiag oe Beppokpacteg Gvw tw 45° C (113° F) pmopel va o8nyrAoeL o TupKaytd

) épNEN. H xaunAr BEppOKpacia PEWVEL TV anéSoon pitag prataplac, Mpty XpoLHOTIOLAGETE Tn

pmatapia og xapnA£g Beppokpacies, cuviatarat n TAAPNG POpTLon TG pratapiag ot TepBAriov pe

Kavoviki} Beppokpacia yia va egacpahicete uPnAR amésoon tng pmatapiag.

MH XpnGLHOTIOLOETE TV pmatapia av £XeL UTOGTEL GUVTPLBH A LOXUPH TPGOKpOUGH.

MHN XpnoLHoTIoLELTE POPTLOTEG oL Sev elvat eykekpupévol amé tnv DJI.

DUNGETE TLG priatapieg o BoeLg 6Tiou Sev Ba eivat TTPooBAGLUEG amo TtatsLd.

MHN a@VeTe TIg priatapieg Kovm o€ TINy£G BepPOTNTAG, OTIWG pPEoa OE OXNUA TLG {EOTEG NUEPES.

MH Oete kat pn ™ {a pe peTalAiké avtikeipeva,

10. MHN amoBnKeVETE TO TIPOIGY yia PEYEAO XPOVIKG SLAGTNHA HETE TNV TARPN amo@épTLoN TG
unatapiac. AlagopeTLkd, HTIopE va pokANBEL UTEpBOALKY] AMOPSPTLON TG HMaTaplag KaL, wg ek

ToUToU, avenavopBwtn Inptd.

(Tiposoxt

Ta nepirhoKa £EapTAHATa GTO EQTEPLKS TOU TIPOLBVTOG HMOpE( Val G0V {jLd KT TV TpBGKpOUaN
Kat va ripokAnBel Suchettoupyia Tou TipoiVToG. BeBatweite 6L AEN 0ag TépTeL To oLV Katd T
xerion.

OPLOHEVa HLKpG HEPN TOU TPOLOVTOG EVEXOLY KIVEUVO TVLyHOU. BUAGETE TO HaKPLA QM TSI,

0 paKdG KaL TO TPOTTATEUTIK KAAUPHA TOU GaKoy aroteAolvral and yuaki. BeBawwBelte ot elote
T(POGEKTLKOL OE TEp{TTTWON TToU OTédEL.

4. MHN xpnotjoroLelTe To TIpoi6y o€ BEPPEG TINYE, O SLaBPWTLKE, UYPA AyvwWoTnG TIPOEAEUTNG ) UTTORPUXLA.

w
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NpodLaypapég
MpwtoKoAo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
suxvétnTa Aettoupylag Wi-Fi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
loxUg rtopto Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
MNpwtdkoAAo Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Tuyvotnta Aettoupylag Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Iox0G Topmoy Bluetooth (EIRP) <13 dBm




Silmays turvallisuuteen

Kayttimalld taté tuotetta osoitat lukeneesi, ymmarténeesi ja hyvaksyvasl tamén ohjeen
ehdot sek kaikki ohjeet osoi .dji.ce

TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA SAATAVILLA OLEVA SIS' TO TARJOTAAN

"SELLAISENAAN" SEKA "SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI

EHTOJA, JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA (LUETTAVISSA

OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY) NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA.

Tama tuote sisaltad magneetteja. Tuote on plde(tava |0|tolla magneemsnsta kortelsta
implantoitavista laéketieteellisista laitteista, kuten yistd, RAM-
siruista ja muista laitteista hairididen valttamiseksi.

2. Varmista, ettd akkulokero, USB-C-portin kansi ja objektiivi ji i on ja
kunnolla ja ettd vedenpitava tiiviste on puhdas. Muutoin se vaikuttaa laitteen vedenpitévyyteen.
Kaikissa tuotteen rei'issa on sisaanrakennettu vedeneristys. Reikia El SAA peukaloida.

3. Nesteitd El SAA paastaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua EI SAA jattaa paikkoihin, joissa se kostuu,
eiké sateeseen. Akkua EI SAA pudottaa veteen. Muuten seurauksena voi olla rajahdys tai tulipalo.

4. Akkua El SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja El
SAA Kiyttad.

5. Tata tuotetta tulee kayttaa v. n -20° - 45° C lampétiloissa. Akun kayno yll 45°C:n Iampotnlonssa
voi aiheuttaa tulipalon tai yksen. Alhainen 13 akun suor
Ennen kuin akkua kiytetaan i i ladata akku tiyteen
normaalilimpbtilaisessa ymparistossa, jotta akun suorltuskyky olisi hyva.

6. Akkua El SAA kéiyttaa, mikali se on térménnyt tai siihen on osunut kova isku.

7. Muita kuin DJI:n hyvéksymid latureita EI SAA kayttaa.

8. Akut tulee pitia poissa lasten ulottuvilta.

9. Akkua EI SAA jattds 1ammb kuten aj sisalle péivana.
Akkua EI SAA sdiloa tai kuljettaa me(allleslnelden kanssa.

10. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on taysin tyhja. Muuten akun varaus voi

purkautua liikaa ja aiheuttaa korjaamattomia vahinkoja.

1

Tuotteen sisélld olevat monimutkaiset osat voivat vaurioitua tormayksessa ja aiheuttaa tuotteen
toimintahéirion. ALA pudota tuotetta kayton aikana.
. Jotkut tuotteen pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa lasten ulottuvilta.

w N

Linssi ja linssin suojakuori ovat lasia. Muista olla varovainen, jos jompikumpi rikkoutuu.

ALA kayta tuotetta kuumissa lahteissa, tai tu lissa nesteissa tai aari
vedenalaisissa ymparistoissa.

>

Tekniset tiedot

Wi-Fi-protokolla 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi-kayttotaajuus 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wi-Fi-lahettimen teho (ekvivalenttinen 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
isotrooppinen sateilyteho, EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (FCC)

5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth-protokolla Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth-toimintataajuus 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-lahettimen teho (EIRP) <13 dBm




Sécurité - Apercu

A EN utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez Iu, compris et accepté les conditions

générales de cette directive et toutes les instructions fournies a la page https://www.dji.
‘com/osmo-action-5-pro/downloads SAUF MENTION EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE
APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS
SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN
L'ETAT » ET ACTIVE « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION.

/N AVERTISSEMENT’

1.
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Ce produit contient des aimants. Conservez le produit a I'écart des cartes magnétiques, des
dispositifs médicaux implantables tels que des pacemakers, des disques durs, des puces de RAM et
autres appareils afin d'éviter toute interférence.

Assurez-vous que le compartiment des batteries, le cache du port USB-C et le cache de protection
de l'objectif sont fixés et serrés fermement, et que le joint étanche est propre. Sinon, cela affectera
la capacité d'étanchéité de I'appareil. Tous les trous du produit ont une étanchéité intégrée.
N'entravez PAS les trous.

EMPECHEZ tout contact entre un liquide et la batterie. NE laissez PAS la batterie couverte d’humidité
ou exposée 2 la pluie. NE plongez PAS la batterie dans I'eau. Sinon, une explosion ou un incendie
pourrait se produire.

NE démontez PAS n| ne percez la batterie de quelque maniére que ce soit. N'utilisez PAS de
batteries gonflées, pi des fuites ou

Ce produit doit uniquement étre utilisé & des températures comprises entre -20 et 45 °C. L'utilisation
de la batterie & des températures supérieures a 45 °C peut provoquer un incendie ou une explosion.
Une basse température réduira les performances de la batterie. Avant dutiliser la batterie dans un
environnement & basse température, il est re é de la recharger c dans un
environnement a température normale afin de proﬁter de hautes performances de batterie.
Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.

Nutilisez PAS de chargeurs non approuvés par DJI.

Conservez les batteries hors de portée des enfants.

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur ou dans un véhicule par de chaudes
journées. NE rangez ni transportez PAS la batterie avec des objets métalliques.

. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie est complétement

déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger excessi , entrainant des
irréparables.

MISE EN GARDE

Les composants complexes & lintérieur du produit peuvent étre endommagés en cas dimpact, ce qui
peut entrainer un dysfonctionnement du produit. NE laissez PAS tomber le produit pendant futilisation.

2. Certaines petites piéces du produit présentent un risque d'étouffement. Tenez-les hors de portée des
enfants.
3. Lobjectif et le cache de protection de I'objectif sont en verre. Soyez prudent si fun ou lautre se casse.
4. Nutilisez PAS le produit dans des sources chaudes, des liquides corrosifs ou de nature inconnue, ou
dans des environnements sous-marins extrémes.
Caractéristiques
Protocole Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Fréquence de fonctionnement du Wi-Fi 2,4000 42,4835 GHz ; 5,150 & 5,250 GHz ;
5,725 a 5,850 GHz
Puissance de 'émetteur Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz : < 23 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz : < 23 dBm (FCC)
5,8 GHz : < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Protocole Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Fréquence de fonctionnement Bluetooth 2,4000 & 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth (EIRP) <13dBm




Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavjujete da ste progitali, razumieli i prihvatili uvjete i odredbe

u ovim smjernicama i sve upute dostupne na adresi https://www.dji.com/osmo-action-5-pro/
downloads. OSIM ONOG IZRICITO NAVEDENOG U PRAVILIMA ZA USLUGE NAKON KUPOVINE
DOSTUPNIM NA ADRESI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY; PROIZVOD TE SVI MATERIJALI |
SADRZA] DOSTUPAN U SKLOPU PROIZVODA PRUZAJU SE ,KAKVI JESU” I ,NA OSNOVU DOSTUPNOSTI"
BEZ BILO KAKVIH JAMSTAVA ILI UVJETA.

/\ UPOZORENJE

Ovaj proizvod sadrZi magnete. Kako biste izbjegli interferenciju, drZite proizvod podalje od magnetskih
kartica, implantabilnih medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera), tvrdih diskova, RAM &ipova i drugih
uredaja.

N

Pobrinite se da su pretinac za bateriju, poklopac USB-C prikljugka i zastitni poklopac objektiva &vrsto
postavljeni i priévriceni te da je vodootporna brtva ista. U protivnom, to ée utjecati na vodootpornost
uredaja. Svi otvori na proizvodu imaju ugraden vodootporni materijal. NE dirajte otvore.

NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekucine. NE ostavljajte bateriju prekrivenu
vlagom ili vani na kisi. NE bacajte bateriju u vodu. U suprotnom, moze doci do eksplozije ili pozara.

4. NE rastavljajte i ne busite bateriju ni na koji natin. NE upotrebljavajte nabrekle baterije, baterije koje
cure ili o3tecene baterije.

Proizvod treba upotrebljavati isklju¢ivo na temperaturama od -20 do 45 °C (od -4 do 113 °F).
Upotreba baterije u okruZenjima s temperaturom iznad 45 °C (113 °F) moZe dovesti do poZara ili
eksplozije. Niska temperatura smanjit ¢e performanse baterije. Prije upotrebe baterije u uvjetima
niske temperature preporucuje se da bateriju u potpunosti napunite u okruZenju s uobicajenom
temperaturom da bi se postigle visoke performanse baterije.

NE koristite bateriju ako je bila ukljuena u sudar ili jaki udar.

NE upotrebljavajte baterije ili punjace koji nije odobrila tvrtka DJI.

Driite baterije izvan dohvata djece.

w
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NE ostavljajte bateriju u blizini izvora topline, primjerice u vozilu tijekom vru¢eg dana. NE
skladistite i ne transportirajte bateriju zajedno s metalnim objektima.

. NE skladistite proizvod dulje vrijeme nakon 3to ste u potpunosti ispraznili bateriju. U suprotnom,
baterija se moze prekomjerno isprazniti i prouzrogiti nepopravljivu 3tetu.

>

1

Slozene komponente unutar proizvoda mogu se otetiti pri udaru i prouzroiti njegov kvar. NE ispustajte
proizvod tijekom upotrebe.

2. Neki mali dijelovi proizvoda predstavljaju opasnost od gusenja. Cuvati izvan dohvata djece.
3. Objektiv i poklopac objektiva izradeni su od stakla. Budite paZljivi u slu¢aju da se razbiju.
4. NE upotrebljavajte proizvod u termalnim izvorima, korozivnim ili nepoznatim tekucinama ili ekstremnim
okruzenjima pod vodom.
Specifikacije
Wi-Fi protokol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Radna frekvencija Wi-Fi veze 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Snaga prijenosa Wi-Fi veze (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
23 dBm (FCC)
23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth protokol Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Radna frekvencija Bluetooth veze 2,4000 - 2,4835 GHz
Snaga Bluetooth prijenosa (EIRP) <13dBm




Rovid biztonsagi attekintés

Atermék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és elfogadja a jelen Gitmutaté

feltételeit és a https:, dji.c tion-5-pr taldlhaté
Gsszes utasitast, KIVEVE, HA A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO
ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATAS| SZABALYZAT KIFEJEZETTEN ELOIRJA, HOGY A TERMEK ES A
TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO OSSZES ANYAG ES TARTALOM ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES
L RENDELKEZESRE ALLASI ALAPON" ERHETO EL, BARMILYEN GARANCIA VAGY FELTETEL NELKUL.

1. Atermék mégneseket tartalmaz Az interferencia Ul tartsa tévol a Ly L
bediltetett orvosi példaul szivri a 6kt6 6l, RAM-chipektél és
egyéb eszk6zoktdl.

2. Ugyeljen arra, hogy az akkumulétorrekesz, az USB-C-port fedele, és az objektiv védéfedele szorosan

fel van szerelve, és rogzitve van, és s vizzaré tomités tiszta. Ellenkezé esetben ez hatranyosan
befolyasolja a készilék vizallosagat. A terméken taldlhaté Gsszes rés beépitett vizallé anyaggal
rendelkezik. NE babréljon a réseknél.
NE engedje, hogy az stor barmilyen é éri NE hagyja az
nedvesen vagy odakinn az esében. NE dobja az akkumulatort vizbe. Ellenkezé esetben robbands
vagy tiiz kévetkezhet be.
4. NE szedje szét és ne szlrja at az t i médon. NE

szivargd vagy sérilt akkumulatorokat.

w

5. Ezt a terméket csak -20° és 45 °C (- 4 "F és 113 °F) kozotti hnmersekleten szabad hasznalni. AZ
akkumulator 45 °C (113 °F) feletti hé Kor torténd tiizet vagy
okozhat. Az alacsony hémérséklet csokkenti az a jesitmé . Mielétt az atort
alacsony hémérsékletii kérnyezetben 4, ajanlott az stort normal hdmérsékletii
kornyezetben teljesen feltélteni, hogy az a jesit Gjf

6. NE hasznélja az akkumulétort, ha azt (ités vagy erés behatés érte.

7. NE hasznaljon D)l 4ltal j6va nem hagyott téltdket.

8. Tartsa az akkumulétorokat gyermekektdl tévol.

9. NE hagyja az okat héforrasok ké , példaul ne hagyja meleg napokon a
jérmiiben. NE tarolja vagy szallitsa az akkumulatort fémtargyakkal egyiitt.

10. NE térolja a terméket hosszabb ideig az akkumulator teljes lemeritése utan. Ha ezt teszi, az akkumulator

mélykistilési allapotba kerlhet, és maradandé karosodast szenvedhet.

1

A termék belsejében 1évé bonyolult alkatrészek t6dés esetén megsérilhetnek, és a termék
miikodésképtelenné valhat. NE ejtse le hasznalat kozben a terméket.

2. Atermék egyes apré részei fulladasveszélyt jelentenek. Gyermekek eld| elzérva tartands.
3. Az objektiv és a védsfedél ivegbsl késziil. Legyen dvatos, ha valamelyik eltérik.
4. Ne hasznélja a terméket meleg forrasok, korroziv vagy ismeretlen folyadékok vagy extrém viz alatti
kériilmények kozott.
Specifikaciok
Wi-Fi-protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi mikodési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wi-Fi jeladé teljesitménye (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth protokoll Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth mUikadési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz

Bluetooth jelétviteli teljesitmény (EIRP) <13 dBm




Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e accettato i termini

le condizioni di questa linea guida e di tutte le istruzioni presenti su https://www.dji.com/
osmo-action-5-pro/downloads AD ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE
POLITICHE DI ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI ATTRAVERSO IL
PRODOTTO SONO FORNITI “COSI COME SONO” E SU “BASE DISPONIBILE” SENZA GARANZIE O
CONDIZIONI DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

N
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Questo prodotto contiene dei magneti. Tenere lontano da carte a banda magnetica, dispositivi medici
impiantabili come pacemaker, hard disk, chip RAM e da altri dispositivi per evitare interferenze.
Verificare che lo sportello del vano batteria, lo sportello della porta USB-C e la copertura protettiva per
obiettivo siano montati e fissati fermamente, e che la tenuta impermeabile sia pulita. In caso contrario,
Iimpermeabilita del dispositivo potrebbe risultare compromessa. Tutti i fori presenti sul prodotto sono
integrati con materiale impermeabile. NON manomettere i fori.

NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la batteria coperta di
umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la batteria in acqua. In caso contrario,
potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.

4. NON smontare né perforare la batteria in alcun modo. NON utilizzare batterie che presentino

v
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rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi di danni.

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese tra -20 °C e 45 °C.

L'utilizzo della batteria in ambienti con temperature superiori a 45 °C pud provocarne lincendio o

Iesplosione. Una temperatura bassa pud ridurre le prestazioni della batteria. Prima di utilizzare la

batteria in un ambiente a bassa temperatura, si raccomanda di ricaricarla completamente in un

ambiente a temperatura normale per ottenere elevate prestazioni della batteria.

NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

NON utilizzare caricabatterie non certificati da DJI.

Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini.

NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio all'interno di un veicolo in una

giornata calda. NON conservare o trasportare la batteria insieme ad oggetti metallici.

0. NON conservare il prodotto per un periodo prolungato dopo aver scaricato completamente la batteria.
In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi eccessivamente provocando danni irreparabili.

AVVERTENZA

1.

]

w

| componenti complessi allinterno del prodotto potrebbero venire danneggiati in caso di urto e causare il
malfunzionamento del prodotto stesso. NON far cadere il prodotto durante Fuso.

Se ingerite, alcune piccole parti del prodotto potrebbero causare soffocamento. Mantenerle fuori dalla
portata di bambini.

L'obiettivo e la relativa copertura protettiva sono in vetro. Prestare la massima attenzione per evitare
di romperii.

4. Non utilizzare il prodotto in sorgenti termali, a contatto con liquidi corrosivi 0 sconosciuti, o in ambienti

subacque estremi.

Protocollo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frequenza operativa Wi-Fi 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Potenza del trasmettitore Wi-Fi (EIRP) 2.4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (FCC)
5.8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protocollo Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frequenza operativa Bluetooth 2.4000-2.4835 GHz
Potenza del trasmettitore Bluetooth (EIRP) <13 dBm

20



Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken geeft u aan dat u de algemene voorwaarden van deze

richtlijn en alle instructies op https:, .dji.c tion-5-pr hebt
gelezen en begrepen en dat u ze aanvaardt. TENZI) UITDRUKKELIJK ANDERS BEPAALD IN HET
AFTERSALESSERVICEBELEID BESCHIKBAAR OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN
HET PRODUCT EN ALLE MATERIAAL EN INHOUD BESCHIKBAAR VIA HET PRODUCT GELEVERD IN DE
HUIDIGE STAAT EN ZOLANG DE VOORRAAD STREKT, ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE.

/N WAARSCHUWING

Dit product bevat magneten. Houd het product uit de buurt van magnetische kaarten, implanteerbare
medische hulpmiddelen zoals pacemakers, harde schijven, RAM-chips en andere apparaten om
interferentie te voorkomen.

Zorg ervoor dat het batterijvak, de USB-C-poor ing en de ‘mkap stevig

en dat de waterdichte afdichting schoon is. Anders heeft dit invioed op de waterdichtheid van het
apparaat. Alle gaten in het product zijn voorzien van ingebouwde waterdichtheid. Knoei NIET met
de gaten.

Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat batterijen NIET bedekt met vocht of buiten
in de regen. Laat de batterijen NIET in het water vallen. Anders kan een explosie of brand ontstaan.
4. Demonteer of doorboor de batterij NOOIT. Gebruik NOOIT gezwollen, lekkende of beschadigde
batterijen.

Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -20 tot 45 °C. Gebruik van de
batterij bij temperaturen boven de 45 °C kan leiden tot brand of ontploffing. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een batterij. Voordat u de batterij in een omgeving met lage
temperaturen gebruikt, wordt aanbevolen om de batterij volledig op te laden in een omgeving met
normale temperaturen voor hoge batterijprestaties.

Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is bij neerstorten of zware impact.

Gebruik GEEN laders die niet goedgekeurd zijn door DJI.

Houd de accu's buiten het bereik van kinderen.
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Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig op een warme dag.
Bewaar of vervoer de batterij NIET samen met metalen voorwerpen.

. Sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen. Anders kan de batterij te
ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade veroorzaken.

S

1

Complexe componenten in het product kunnen door botsen worden beschadigd en een storing van het
product veroorzaken. Laat het product NIET vallen tiidens gebruik.

2. Sommige Kleine onderdelen van het product kunnen verstikkingsgevaar veroorzaken. Houd het product
buiten het bereik van kinderen.
3. De lens en lensbeschermkap bestaan uit glas. Wees voorzichtig als een van beide breekt.
4. Gebruik het product NIET in warmwaterbronnen, bijtende of onbekende vloeistoffen of in extreme
onderwateromgevingen.
Specificaties
Wifiprotocol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wifibedieningsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wifi-zendervermogen (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth-protocol Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth-bedrijfsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-zendervermogen (EIRP) <13dBm
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og godtar vilkarene og

betingelsene i disse retningslinjene samt alle instruksjoner pé https://www.dji.com/osmo-
action-5-pro/downloads MED UNNTAK AV DET SOM UTTRYKKELIG ER GITT | RETNINGSLINJENE FOR
ETTERSALGSSERVICE PA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT
TILHARENDE MATERIELL OG INNHOLD «SOM DET ER» PA EN «VED TILGJENGELIGHET»-BASIS, UTEN
GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG.

/\ ADVARSEL

N

w

w

©®Ne

]

Dette produktet inneholder magneter. Hold produktet pa avstand fra magnetkort, medisinske
implantater som pacemakere, harddisker, RAM-brikker og andre enheter for & unnga interferens.
Pése at batterirommet, USB-C-portdekselet og linsens beskyttelsesdeksel er beharig montert og festet,
og at det vanntette seglet er rent. Ellers vil det pavirke vanntettheten til apparatet. Alle hullene pa
produktet har innebygd vannbeskyttelse. IKKE tukle med hullene.

IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet dekket av fuktighet eller ute i
regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan det oppsta eksplosjon eller brann.

IKKE demonter eller stikk hull p4 batteriet pa noen méte. IKKE bruk oppsvulmede, lekkende eller
skadde batterier.

Produktet mé bare brukes i temperaturer fra -20 til 45 °C. Bruk av batteriet ved temperaturer over
45 °C (113 °F) kan fore til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere ytelsen til et batteri.
For du bruker batteriet i omgivelser med lav temperatur, anbefales det at du lader batteriet helt
opp i omgivelser med normal temperatur for bedre batteriytelse.

IKKE bruk et batteri hvis er var involvert i en kollisjon eller et kraftig stot.

IKKE bruk ladere som ikke er godkjente av DJI.

Hold batteriene utilgjengelig for barn.

IKKE etterlat batteriet i naerheten av varmekilder som inni kjeretay pa varme dager. IKKE lagre eller
transporter batteriet med metallgjenstander.

. IKKE oppbevar produktet over lengre tid etter det er fullt utladet. Dette kan fore til at batteriet

overutlades, noe som kan forarsake uopprettelig skade.

1

W

Ved stot kan emfintlige komponenter i produktet ta skade o fare til at produktet slutter & fungere som
det skal. IKKE slipp produktet under bruk.

Enkelte smadeler i produktet utgjer kvelningsfare. Holdes utilgiengelig for barn.
Linsen og linsedekselet er laget av glass. Veer forsiktig hvis en av disse knuser.
IKKE bruk produktet i varme kilder, i etsende eller ukjende vaesker, eller ekstreme undervannsmiljger.

Spesifikasjoner

Wifi-protokoll 802,11 a/b/g/n/ac/ax
Wwifi-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Wifi-sendereffekt (EIRP)

23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Driftsfrekvens for Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendereffekt (EIRP) <13dBm
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Bezpieczenstwo w skrécie

Korzystajac z tego produktu, uzytkownik potwierdza, ze przeczytat, zrozumiat i akceptuje

warunki niniejszych wytycznych i wszystkich instrukcji dostepnych na stronie https://www.
dji.com/osmo-action-5-pro/downloads. ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W
ZASADACH SERWISU POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU
SA DOSTARCZANE ,TAK JAK SA” | NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANC]I ANI
WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

/\OSTRZEZENIE

Niniejszy produkt zawmra magnesy. Aby unikna¢ zaktécen, produkt nalezy trzymac z dala od kart
h urzadzen takich jak rozruszniki serca, dyskéw twardych,
uktadéw pamieci RAM i innych urzadzer.

N

Upewnij sig, ze komora akumulatora, ostona portu USB-C i ostona ochronna obiektywu s dobrze
zalozone i przymocowane, a wodoodporna uszczelka jest czysta. W przeciwnym razie wplynie to na
wodoszczelnos$¢ urzadzenia. Wszystkie otwory w produkcie majg wbudowang wodoszczelno$é. NIE
WOLNO manipulowac przy otworach.
NIE WOLNO dopuscié¢ do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE WOLNO pozostawiaé
akumulatora w miejscach wilgotnych lub na zewnatrz w deszczu. NIE WOLNO wrzucaé akumulatora do
wody. W przeciwnym razie moze dojé¢ do wybuchu lub pozaru.
4. NIE WOLNO w zaden sposéb ¢, ani pr; ¢ a. NIE WOLNO uzywac
spuchnietych, nieszczelnych lub uszkodzonych akumulatoréw.
Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany w temperaturach od -20°C do 45°C. Uzycie akumulatora w
temperaturze powyzej 45°C moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Niska temperatura zmniejszy
wydajnos¢ akumulatora. Przed uzyciem o niskiej zaleca sig
jego petne natadowanie w $rodowisku o normalnej temperatune aby zapewni¢ wysoka wydajnoéﬁ
akumulatora.

w

o

NIE WOLNO uzywaé akumulatora, jesli brat udziat w kolizji lub zostat silnie uderzony.
NIE NALEZY uzywac tadowarek innych niz firmy DJI.
Akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu Zrédet ciepa, takuch jak wewnatrz pojazdow w
upane dni. NIEWOLNO przechowywac ani transportowat

© ® N
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. NIE WOLNO przechowywa¢ produktu z i przez diuzszy czas.
W przeciwnym razie akumulator moze ulec nadmiernemu ju i ¢ ni
uszkodzenia.

PRZESTROGA

1. Zaawansowane elementy wewnatrz produktu moga ulec uszkodzeniu w wyniku uderzenia i spowodowaé
awarie produktu. NIE WOLNO upuszczat produktu podczas uzytkowania.

Niektére mate czesci produktu stwarzaja zagrozenie zadtawieniem. Przechowywac w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

Obiektyw i ostona ochronna obiektywu sg wykonane ze szkfa. Nalezy zachowat ostroznos¢ w przypadku ich

pekniecia.

4. NIE NALEZY uzywat produktu w goracych zrédfach, zracych lub nieznanych cieczach ani w ekstremalnych
$rodowiskach podwodnych.

~

w

Dane techniczne
Protokot Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Czestotliwos¢ robocza Wi-Fi 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Moc nadajnika Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokot Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Czestotliwos¢ robocza Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz
Moc nadajnika Bluetooth (EIRP) <13 dBm
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Seguranca em Resumo

A utilizaggo deste produto significa que leu, compreendeu e aceitou os termos e condiGes
desta diretriz e todas as instrugdes em https: dji.c

SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS DE SERVICO POS-VENDA

DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E O

CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "TAL COMO ESTAO"

E "CONFORME DISPONIVEIS", SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE.

1.
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Este produto contém imanes. Mantenha o produto afastado de cartdes magnéticos, dispositivos
médicos implantaveis, como pacemakers, discos rigidos, chips RAM e outros dispositivos, para
evitar interferéncias.

Certifique-se de que o compartimento da bateria, a tampa da porta USB-C e a tampa de protegdo
da lente estdo firmemente montados e fixados e que o tampéo a prova de 4gua esté limpo. Caso
contrério, ira afetar a capacidade de impermeabilizacdo do dispositivo. Todos os orificios do produto
tém impermeabilizagdo incorporada. NAO adultere os orificios.

NAO permita que as baterias entrem em contacto com qualquer tipo de liquido. NAO deixe a bateria
coberta de humidade ou no exterior & chuva. NAO deixe as baterias cair dentro de 4gua. Caso
contrério, pode ocorrer uma explosio ou incéndio.

NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma. NAO utilize baterias inchadas, com fugas
ou danificadas.

Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -20 °C e 45 °C (-4 °F e 113 °F). A utilizacdo
da bateria a temperaturas acima de 45 °C (113 °F) pode provocar um incéndio ou explosao. Uma
temperatura baixa reduz o desempenho da bateria. Antes de utilizar a bateria num ambiente
de temperatura baixa, recomenda-se que a carregue num de
normal para obter um elevado desempenho da mesma.

NAO utilize a bateria se esta tiver estado envolvida numa colisdo ou impacto forte.
NAO utilize carregadores no aprovados pela DJI.

Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em dias de calor. NAO
armazene nem transporte a bateria com objetos metalicos.

. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter descarregado

completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar excessivamente a bateria e causar
danos irreparéveis.

CUIDADO |
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Em caso de impacto, os componentes complexos no interior do produto podem ficar danificados e
causar falhas no produto. NAO deixe cair o produto durante a utilizagao.

Algumas pecas pequenas do produto constituem perigo de asfixia. Mantenha fora do alcance das
criancas.

Alente e a cobertura de protego da lente sdo feitas de vidro. Certifique-se de que tem cuidado se alguma
partir.

NAO utilize o produto em fontes quentes, liquidos corrosivos ou desconhecidos, nem em ambientes
subaquaticos extremos.

Protocolo Wi-Fi 802,11 a/b/g/n/ac/ax
Frequéncia de funcionamento Wi-Fi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Poténcia de transmissao por Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frequéncia de Funcionamento do Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth (EIRP) <13 dBm
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Resumo de seguranga

Ao usar este produto, vocé concorda que leu, entendeu e aceitou os termos e condices

desta diretriz e de todas as instrugdes em https://www.dji.com/osmo-action-5-pro/
downloads, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NAS POLITICAS DE SERVICO POS-
VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS
MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIVEIS POR MEIO DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "NO ESTADO
EM QUE SE ENCONTRAM" E "CONFORME A DISPONIBILIDADE" SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA
OU CONDIGAO.

/\ ADVERTENCIA
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Este produto contém imds. Mantenha o produto longe de cartdes magnéticos, dispositivos médicos
implantéveis, como marca-passos, discos rigidos, chips de RAM e outros dispositivos para evitar
interferéncias.

Certifique-se de que o compartimento da bateria, a tampa da porta USB-C e a capa de protegdo da
lente estdo fixadas e apertadas firmemente, e que o lacre & prova d'dgua esté limpo. Caso contrario,
isto afetara a capacidade de impermeabilizagéo do dispositivo. Todos os orificios do produto tém
material impermedvel incorporado. NAO obstrua os orificios.

NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a bateria coberta por
umidade ou exposta a chuva. NAO coloque a bateria na dgua. Caso contrério, é possivel que ocorra
uma explos&o ou incéndio.

NAO desmonte nem perfure a bateria de nenhuma forma. NAO use baterias inchadas, vazando ou
danificadas.

O produto s6 devera ser utilizado em temperaturas entre -20 °C e 45 °C (-4° to 113° F). O uso da
bateria em temperaturas acima de 45 °C (113° F). pode resultar em incéndio ou explosdo. Uma
temperatura baixa reduziré o desempenho da bateria. Antes de usar a bateria em um ambiente
com temperatura baixa, é re carregé-la em um ambiente com temperatura
normal para um alto desempenhc da bateria.

NAO utilize uma bateria se ela tiver sofrido colisdo ou forte impacto.

NAO use carregadores nio aprovados pela DJI.

Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor como dentro de um veiculo em dias quentes. NAO
guarde ou transporte a bateria com objetos de metal.

. NAO guarde o produto por um longo periodo apés descarregar totalmente a bateria. Caso

contrario, a bateria podera descarregar e causar danos ir

CUIDADO
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Componentes complexos dentro do produto podem ser danificados com o impacto e causar mau
funcionamento do produto. NAO deixe o produto cair durante o uso.

Algumas pegas pequenas do produto apresentam risco de asfixia. Mantenha as pegas fora do alcance de
criangas.

Alente e a capa de protegio da lente sio fabricadas em vidro. Tenha cuidado para ndo quebrar.

NAO use o produto em fontes termais, liquidos corrosivos ou desconhecidos, ou em ambientes
subaquaticos extremos.

Protocolo Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frequéncia de funcionamento do Wi-Fi 2,4000 a 2,4835 GHz; 5,150 a 5,250 GHz; 5,725 a 5,850 GHz
Poténcia do transmissor do Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frequéncia de funcionamento do Bluetooth 2,4000 a 2,4835 GHz
Poténcia do transmissor do Bluetooth (EIRP) <13 dBm
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Siguranta pe scurt

A Prin utilizarea acestui produs, declarati ca ati citit, intelegeti si acceptati terme

conditiile din acest ghid si toate instructiunile de la https://www.dji.com/osmo-action-5-
pro/downloads CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN MOD EXPRES TN POLITICILE DE SERVICII POST-
VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL S| TOATE
MATERIALELE S| CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN PRODUS SUNT FURNIZATE ,CA ATARE” Sl ,iIN
FUNCTIE DE DISPONIBILITATE", FARA NICIO GARANTIE SAU DECLARATIE DE NICIUN FEL.

/\ AVERTIZARE

Acest produs contine magneti Nu il aproj

de carduri magnetice, dispozitive medicale implantabile
cum ar fi stimulatoare cardiace, hard diskuri, cipuri RAM si alte dispozitive, pentru a evita interferentele.
5 ca sunt bine montate si fixate capacul compartimentului bateriei, capacul portului
USB-C si capacul de protectie al obiectivului si c3 garnitura impermeabil3 este curati
contrar, aceasta va afecta performantele de impermeabilitate ale dispozitivului. Toate or
pe produs au material impermeabil incorporat. NU interveniti asupra orificiilor.

NU permiteti bateriei sa intre in contact cu lichide. NU ldsati bateria acoperita cu umezeala sau afara
in ploaie. NU aruncati bateria in apa. In caz contrar, se poate produce o explozie sau un incendiu.

N

w

4. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria. NU utilizati baterii umflate, care prezinta scurgeri
sau sunt deteriorate.

5. Acest produs trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre -20 °C si 45 °C (intre -4 °F si 113 °F)
Utilizarea bateriei la temperaturi de peste 45 °C (113 °F) poate provoca un incendiu sau o explozif
O temperatura scazuta va reduce performanta bateriei. Inainte de a utiliza bateria intr-un mediu cu
temperaturd scazutd, se recomanda incarcarea completd a bateriei intr-un mediu cu temperatura
normala, pentru o performanta ridicata a acesteia.

6. NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui impact puternic.

7. NU utilizati incércatoare neomologate de DJI.

8. Nu lasati bateriile laindemana copiilor.

9. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi interiorul unui vehicul, in zilele
calduroase. NU depozitati sau transportati bateria cu obiecte metalice.

10. NU depozitati produsul o perioada indelungatd dup ce descarcati complet bateria. in caz contrar,

bateria se poate supra-descarca si pot fi provocate daune ireparabile.

ATENTIE

1. Componentele complexe din produs se pot deteriora in urma impactului si pot cauza functionarea
defectuoass a produsului. NU scapati produsul in timpul utilizarii.

N

Unele piese mici ale produsului reprezint un pericol de sufocare. A nu se lisa la indeména copiilor.

w

Obiectivul si capacul de protectie al obiectivului sunt realizate din sticla. Asigurati-va ca aveti grija in cazul
in care se sparge oricare dintre ele.

4. NU utilizati produsul in izvoare fierbinti, lichide corozive sau necunoscute sau in medii subacvatice

extreme.
Specificatii
Protocol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Frecventa de functionare Wi-Fi 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Putere de transmisie Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Protocol Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Frecventa de functionare Bluetooth  2,4000 - 2,4835 GHz
Putere de transmisie Bluetooth (EIRP) <13 dBm
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KpaTkuii 0630p npaBuUn TeXHMKM 6e30MacHOCTU

Vicnonb3ys AaHHOE M3Aenie, Bbi MOATBEPXKAAETE, UTO MPOUMTANM, NOHSNM W NPUHANN

Nonb30BaTeNbCKOe CornalleHne HacTosALLero pykoBoACTBa U BCe NHCTPYKLMKN NO CCbinke
https://www.dji.c tion-5-pr 3A VCK/IIOYEHVIEM C/IYYAEB, NPAMO
MPEAYCMOTPEHHBIX B MOMIUTVKE NOC/EMPOAAKHOTO OBC/IY)KVBAHMS, C KOTOPON MOXHO
O3HAKOMWTBCS M0 AZIPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, UBAE/VE V1 BCE BXOAALUVIE
B KOMIJIEKT NOCTABKIA M3/ENVS| MATEPVIATTBI U X COAEPXAHME MPEAOCTABIISIHOTCS «KAK
ECTb» U1 «B CYLLECTBYIOLLIEM COCTOSHIM» BE3 KAKUX-INBO TAPAHTUIA U YCTIOBUIA.

/\ NPEAYMPEXAEHVE
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10.

AaHHoe n3genune COAepXUT MarHnTbl. Bo unsbexxaHne nomex He pacnonarame usaenve paaom
€ MarHUTHLIMUM KaPTaMU, UMNAAHTUPYEMbIMYU MEAVLVHCKVMM NPUGOPaMU, TaKUMM Kak
MyASTOpbI, Avckamm, 03Y 1 gpyrummn

Y6eaunTech, UTO KPLIWKM OTCEKA ANA aKKyMyNsTOpa, NopTa USB-C 1 06beKTUBA HagexXHO
YCTaHOB/EHbI 1 3adUKCMPOBAHDI, @ BOAOHENPOHMLAeMasn NPOKNIaAKa He 3arpsisHeHa. B npotneHom
cnyuae ao,qonenponmuaemocu YCTPOIACTBA MOXET 6bITb HapyweHa. Bce oTBepcTvs Ha nsaennmn

VIMetoT BOA . HE iTe LieNoCTHOCTL OTBEPCTHIA.

HE iTe KoHTaKTa pa c HE i wn
110 A0 aeM. HE NOrpyxaifTe aKkyMyNATOp B BOAY. 3TO MOXET NPUBECTM K B3pbIBY W11 BOIFOPaHUIO.
HE pas6upaiite n HE npoTbikaiiTe p. HE akc Vi 5, NP wm

NoBpeXAeHHbIE aKKyMyNATOPbI.

Vi3aenve cneayet sKCnAlyaTUpoBaTL NpW TeMnepatype oT -20 A0 45 °C. 3KCnAyaTauvs akkyMynsTopa

npu Temnepatype Beiwe 45 °C MOXET NPUBECTU K BOrOPaHMIO WAV B3peIBY. MpU HU3KOV
paTyp XapakT Mepea

aKKyMyNIATOpa B yCNOBUAX HU3KNX TeMnepaTyp peKuMeHAercﬂ NO/HOCTBIO 3aPAANTL €ro Npu

KOMHATHO TemnepaType, 4To6bl 06ecneynTs ONTMMasbHbIE IKCMYaTaLMOHHbIE XapaKTepUCTUKM.

HE aKkcnnyaTupyiiTe akKyMynsiTop, €CAiv OH yNa W NOABEPrcs CUILHOMY yAApY.

Wi iTe TONIbKO i DJI.

AKKYMyNSITOPbI ClIEAAYET XPAHWUTb B MECTaX, HEAOCTYMHLIX ANIS ACTel.

HE ocTaensiiTe akkyMynsiTopel B61U3N UCTOUHUKOB TeNna, HanpyMep BHYTPU TPaHCNOPTHbIX

CPeACTB B Xapkue AHW. HE XpaHuTe W TPaHCMIOPTUPYIATe akKyMy/IATOP BMECTE C METannueckiMm

npeameTamm.

HE XpaHuTe n3Aenve B TeYeHMe ANMTENLHOTO BPEMEHU MOCNE NO/HOTO Pa3PsiAa akKyMynsTopa. 370
MoXeT K i paspagke 1 HeycT

MPEAOCTEPEXEHVE

1.

N

w

CAOXHbIE KOMTIOHEHTEI BHYTPYA M3AEAMS MOTYT MONY|MTH MOBPEXAEHIA NP YAAPE, UTO MOXET NPUBECTA
K HeVCNPaBHOCTY M3genus. HE POHSIATE M34EMe BO Bpems! SKCyaTaumit.

Menkie A€Tanvt U3Aevs NpeACTaBNAIOT ONacHOCTb YAYLUEHVS. XpaHNTe U3AeNMe B MeCTax, HEAOCTYNHbIX
AR AeTeii.

OBBeKTVE 1 3aLUATHA KPbILLIKE OBBLEKTUBA USTOTOB/IEHSI M3 CTeK/Ia. BYAbTe OCTOPOXHBI, e OANH 13
3TUX KOMIIOHEHTOB MOBPEXAEH.

He 3k usaenvie s Tep! UCTOUHIKaX 1 3KCTPEMANTbHbIX YCIOBUAX M0A BOAO/ M HE
NOABEpraliTe M3Ae/Vie BO3ACVCTEMIO KOPPOMOHHO-GKTUBHBIX M HEUSBECTHBIX XHAKOCTEV..

TexHn4eckme XxapakTepucTnkKmn

Mpotokon Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
AvanasoH paboumx vactot Wi-Fi 2,4000-2,4835 Ty, 5,150-5,250 T, 5,725-5,850 My
MowwHocTs nepeaatymka Wi-Fi (3MMM) 2,4 TTW; < 23 aBM (FCC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)
5,1 ITw: < 23 abm (FCC)
Mpotokon Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
AvanasoH pabounx yactot Bluetooth 2,4000-2,4835 'y
MouHocTb nepeaatymka Bluetooth (UNM) <13 abm
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Bezpecnost v skratke

A PouZivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze ste si preéitali, porozumeli a sahlasite

s podmienkami tychto pokynov a so vietkymi pokynmi na https://www.dji.com/osmo-action-
5-pro/downloads OKREM PRIPADOV, KTORE SU UPRVENE V POISTNYCH PODMIENKACH SLUZIEB
DOSTUPNYCH NA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK A VSETKY MATERIALY A OBSAH
DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU SA POSKYTUJU ,V STAVE, V AKOM SU” A, TAK, AKO SU
K DISPOZICII* BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY ALEBO PODMIENKY.

/\ VAROVANIE;

1.

w

w

© ® N o

>

Tento vyrobok obsahuje magnety. Aby ste predisli rudeniu, vyrobok sa nesmie nachadzat v blizkosti
magnetickych kariet, implantovatelnych zdravotnickych zariadeni, ako s kardiostimulétory,
pevnych diskov, &ipov RAM a inych zariaden.

, & je pevne a 4 priehradka na akumulétor, kryt portu USB-C a
ochranny kryt objektivu a & je isté vodotesné tesnenie. V opaénom pripade to ovplyvni vodotesnost
zariadenia. V3etky otvory na vyrobku majt vodotesnu konstrukciu. NEPOSKODZUJTE otvory.
NEDOVOLTE, aby sa kvapalina dostala do kontaktu s akumulatorom. NENECHAVAJTE zakryty
akumulétor vo vihkom prostredi alebo pod dazdom. Akumulator NEPONARAJTE do vody. V opaénom
pripade méze déjst k vybuchu alebo poziaru.

Akumulator NEROZOBERAJTE ani nijak neprepichujte. NEPOUZIVAJTE napuchnuté, vytekajice ani
poskodené akumulétory.

Tento vyrobok sa musi pouZivat len pri teplotach od -20 ° do 45 °C (-4 ° aZ 113 °F). Pri pouZiti akumulatora
pri teplotach nad 45 °C hrozi riziko poZiaru alebo vybuchu. Pri nizke] teplote sa vykon akumulétora
znizuje. Pred pouzitim akumulétora v prostredi s nizkou teplotou sa odportéa akumulator tiplne nabit
v prostredi s normalnou teplotou, aby mal akumultor vysoky vykon.

Akumulator NEPOUZIVAJTE, ak bol GZastnikom havarie alebo po silnom néraze.

nabija¢ky neschvélené spoloénostou DJI sa NESMU POUZIVAT.

Akumulétory uchovavajte mimo dosahu deti.

NENECHAVAJTE akumulatory v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle poéas hortcich dni.
Akumulator NESKLADUJTE ani neprepravuijte spolu s kovovymi predmetmi.

. Po Uplnom vybiti akumulétora vyrobok NESKLADUJTE po dlhsi ¢as. V opaénom pripade sa akumulator

maze nadmerne vybit a ddjde k jeho nenapravitelnému poskodeniu.

UPOZORNENIE!

W

Chlostivé komponenty vndtri vyrobku sa pri naraze mozu poskodit a sposobit poruchu vyrobku. Pri
pouzivani vyrobok NESMIE PADNUT.

Niektoré drobné diely vjrobku predstavuj(i nebezpecenstvo udusenia. Uchovavajte mimo dosahu deti.
Objektiv a ochranny kryt objektivu st zo skla. Pri poskodent niektorého z nich zvjte opatrnost.

4. Vyrobok NEPOUZIVAJTE v hortcich pramefoch, v korozivnych ani neznamych kvapalinach alebo v
extrémnych podmorskych prostrediach.
Specifikacie
Protokol Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Prevadzkova frekvencia Wi-Fi 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,150 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Vykon vysielata Wi-Fi (EIRP) 2,4 GHz: <23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Protokol Bluetooth Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Prevadzkova frekvencia Bluetooth  2,4000 - 2,4835 GHz
Vykon vysielaca Bluetooth (EIRP) <13dBm
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Sakerhet i korthet

Genom att anvanda den hér produkten bekréftar du att du har last, férstar och

godkénner villkoren i den har riktlinjen och alla instruktioner pa https://www.dji.com/
osmo-action-5-pro/downloads. FORUTOM VAD SOM AR UTTRYCKLIGT ANGETT | DE POLICYER FOR
EFTERMARKNADSTJANSTER SOM AR TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY
TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM DU KAN FA TILLGANG
TILL VIA DEN "I BEFINTLIGT SKICK” OCH I "TILLGANGLIGT SKICK” UTAN NAGON GARANTI OCH
UTAN NAGRA VILLKOR.

/\VARNING

Den hér produkten innehaller magneter. Hall produkten borta fran magnetkort, implanterbara
medicintekniska produkter som pacemakrar, harddiskar, RAM-chips och andra enheter fér att
undvika stérningar.

2. Se till att batterifacket, USB-C-portluckan och linsens skyddslock &r ordentligt monterat och
fastsatt och att vattentatningen &r ren. Annars paverkas enhetens vattentathetsférmaga. Alla hal
pap har inbyggt vat i a INTE halen.

3. LAT INTE batteriet komma i kontakt med nagon form av vitska. Lamna INTE batteriet tackt med
fukt eller ute i regnet. Slapp INTE ner batteriet i vatten. Annars kan en explosion eller brand uppsta.

4. Batteriet far INTE tas isar eller punkteras pa nagot satt. ANVAND ELLER LADDA INTE uppsvillda,
lackande eller skadade batterier.

5. Den har produkten far endast anvindas i temperaturer mellan -20 och 45 °C. Anvandning av
batteriet i miljser ver 45 °C kan leda till brand eller explosion. En |ag temperatur minskar
batteriets prestanda. Innan batteriet anvénds i en miljé med |ag temperatur rekommenderas att
det laddas helt i en miljo med normal temperatur for hog batteriprestanda.

6. ANVAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre paverkan.

7. ANVAND INTE laddare som inte &r godkénda av DJI.

8. Forvara batterierna utom rackhall for barn.

9. Lamna INTE batterierna nira véirmekallor, t.ex. inuti ett fordon en varm dag. Spara och transportera
INTE batteriet med metallforemal.

10

. Du far INTE forvara produkten under langre tid nar batteriet &r fullstandigt urladdat. Om du gér
det kan det leda till att batterierna 6verurladdas, vilket kan medfora att det skadas.

FORSIKTIGHET

Det finns avancerade komponenter i produkten som kan skadas vid stotar, vilket kan medféra att
produkten kan fungera pé fel sitt. Tappa INTE produkten under anvéndning.

Vissa sma delar av produkten utgér en kvavningsrisk. Forvara dem utom réckhall fér barn.
Linsen och linsens skyddslock bestr av glas. Se till att vara forsiktig om nagon av delarna gar sonder.
Anvand INTE produkten i varma kallor, frtande eller okanda vétskor eller extrema undervattensmiljoer.

dwnN

Specifikationer

Wi-Fi-protokoll 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wi-Fi-sandareffekt (EIRP) 2,4 GHz: < 23 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (FCC)
5,8 GHz: < 23 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth-anvandningsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sandareffekt (EIRP) <13dBm
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Tek Bakista Guvenlik

A Bu kullanarak, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https://www.dji.com/mic-2

il i tim talimatlar ve kabul ettiginizi beyan edersiniz.
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE AGIKCA BELIRTILEN SATIS SONRASI HIZMET
POLITIKALARI HARIG URUN VE URUNLE BIRLIKTE VERILEN TUM MALZEMELER ILE iCERIKLER
"OLDUGU GiBi" VE "MEVCUTLUK DURUMUNA BAGLI" OLARAK, HERHANGI BIR GARANTI VE KOSUL
OLMADAN SAGLANIR.

[\ UYARI

1. Bu Urin miknatis icerir. Paraziti 6nlemek igin Griini manyetik kartlar, kalp pili gibi implante
edilebilir tibbi cihazlar, sabit diskler, RAM cipleri ve benzeri cihazlardan uzak tutun.

Pil bélmesinin, USB-C baglanti noktasi kapaginin ve lens koruyucu kapaginin sikica monte edilip
sabitlendiginden, ayrica su gegirmez contanin temiz oldugundan emin olun. Aksi takdirde cihazin
su gecirmezlik ézelligini etkileyecektir. Uriin tzerindeki tim deliklerde su izolasyonu mevcuttur.
Delikleri KURCALAMAYIN.

Pilin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Pili nemli ortamda veya yagmur altinda BIRAKMAYIN.
Pili suya DUSURMEYIN. Aksi takdirde bir patlama veya yangin meydana gelebilir.

Pili higbir sekilde SOKMEYiN veya DELMEYIN. Sismis, sizinti yapan veya hasarli pilleri KULLANMAYIN.
Uriin, yalnizca -20 °C ila 45 °C (-4 °F ila 113 °F) arasindaki sicakliklarda kullanilmalidir. Pilin 45 °C
(113 °F) Gizerindeki sic yangina veya yol agabilir. Diistik bir sicaklik
bir pilin performansini azaltir. Pili disiik sicakliktaki bir ortamda kullanmadan 6nce, yiiksek bir pil
performansi igin normal sicakliktaki bir ortamda tam olarak sarj etmeniz énerilir.

Garpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir pili KULLANMAYIN.

DJI onayli olmayan sarj cihazlarini KULLANMAYIN.

Pilleri gocuklardan uzak tutun.
Sicak giinlerde pilleri arag ici gibi isi kaynaklarinin yakininda BIRAKMAYIN. Pili metal nesnelerle
birlikte saklamayn veya tasimayin.

. Pil tamamen bosaldiktan sonra iiriinii uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi takdirde, pil asiri desarj olabilir
ve tamir edilemez sekilde zarar gorebilir.

DIKKAT

1. Cihazin igindeki hassas pargalar darbe sonucu zarar gérebilir ve rinin arizalanmasina neden olabilir.
Kullanim esnasinda uriint DUSURMEYIN.

Uriiniin baz kiigiik pargalan bogulma tehlikesi yaratabilir. ocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.
3. Lensve lens filtre kapagi camdan olusur. Her ikisinin de kinimamast icin dikkatli olun.
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4. Urini kaphicalarda, asindirici veya bilinmeyen swilarin bulundugu yerlerde veya asin su alti ortamlarinda
KULLANMAYIN.

Teknik Ozellikler

Wi-Fi Protokol 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Wi-Fi Calisma Frekansi 2,4000-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Wi-Fi Verici Gicl (EIRP) 2,4 GHz: 23 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (FCC)
5,8 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth Protokoli Bluetooth 5.1, BR/EDR/BLE
Bluetooth Calisma Frekansi 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth Verici Giicli (EIRP) <13 dBm
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: Osmo Action 5 Pro

Model Number: AC004

Responsible Party: DJl Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the head and body.

These requirements set a SAR limit of 4 Wrkg averaged over ten gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Econormic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may
not cause interference.(2)This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dnnovation, Sciences
et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)Lappareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'apparel doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compr le fonc

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is designed to meet
the requirements for exposure to radio waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102 établies pour un environnement
non controlé. Lutiisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit
pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est
congu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the head and body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en
vertu de cette norme lors de la certification de produit 4 utiliser lorsquil est correctement porté sur le téte et corps.
These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée
en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsquiil est correctement porté sur le membres.
The device for operation in the band 5150-5250 MHz s only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellte systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 & 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation
a fintérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.
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EU & UK Compliance Notice

C€e

& Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. hereby declares that this device (Osmo Action 5 Pro) is
with the essential req nd other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. hereby declares that this device (Osmo Action 5 Pro) is
with the essential nd other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity s available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. por la presente declara que este dispositivo (Osmo

Action 5 Pro) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbi] dat dit apparaat (Osmo

Action 5 Pro) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. declara, através deste documento, que este

dispositivo (Osmo Action 5 Pro) esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes

da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. dichiara che il presente dispositivo (Osmo Action 5

Pro) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil (Osmo

Action 5 Pro) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne

2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour ['UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
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PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
Nutilisez pas appareil dans un hdpital, un avion ou un équipement automobile en raison des radiofréquences qui
peuvent produire des interférences
*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour éviter toute
interférence
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.
Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utiisateur aux ondes électromagnétiques de
I'équipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres
La oules valeurs du débit d'absorption spécifique des PP-101:
DAS tronc: 1.673 W/ k
DAS membres: 1.673 W/ kg
EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerét (Osmo Action 5 Pro) den
wesentlichen Anforderungen und anderen eir Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformittserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
[leknapauws 3a CboTBeTCTBMe Ha EC: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. Aeknapypa, e Toga ycTpolicteo (Osmo
Action 5 Pro) 0TroBaps Ha OCHOBHITE V3UCKBAHV 1 APYTVTE NPUNOXVMY Pa3nopeaGH Ha AvpeKTiea 2014/53/EC.
Konwie o /leknapaLyisiTa 3a choTeeTcrave Ha EC Lie HamepuTe ornaii Ha aapec www.dji.com/euro-compliance
Asipec 3a koHTaKkT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, FepManns
ProhliSeni o shodé pro EU: Spoleénost SZ DJi Osmo Technology Co. Ltd. timto prohlasuje, Ze tohle zafizenf (Osmo
Action 5 Pro) whovuje zakladnim adalgim prisi smérnice 2014/53/EU.
Kopie prohlasent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. erklzerer hermed, at denne enhed (Osmo Action
5 Pro) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkleringen tilgzengelig online pa www.dji.com/euro-compliance

EU GmbH, 12,97618, Niederlauer, Tyskland
AfAwon Zupp6p@wong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. ta tou mapévros SnAGVEL 6Tt N auakeur (Osmo
Action 5 Pro) QuTH] GUPHOPPUVETAL i Tig BACLKEG AMATAOELG KaL GANEG OXETIKEG SLATAEELS Trg O8nylag 2014/53/EE.
Avtlypago T AAwonG ZuppOppuonG EE SLatiBera AEKTpoViKa ot SLeuBuvan www.dj.com/euro-compliance
MevBuVon ertkowwviag oty EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Feppavia
ELi vastavuskinnitus Kiesolevaga teatab SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd., et see seade (Osmo Action 5 Pro) on
kooskolas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste satetega.

ELivastavt koopia on veebis aadressil www.dj.com/euro-compliance
ELis: DJl GmbH, 12,97618, Niederlauer, Saksamaa
del atitikties ES reikalavi Bendrové ,SZ DJI Osmo Technology Co, Ltd." tirtina, kad Sis prietaisas

(Osmo Action 5 Pro) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ar 3o apliecina, ka & erice (Osmo Action 5 Pro) atbilst
direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem batiskiem nosacjumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietné www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. ilmoittaa taten, etta tama laite (Osmo
Action 5 Pro) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EUn vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. leis seo go bhfuil an gléas seo (Osmo
Action 5 Pro) de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforlacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Té coip de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar il ar line ag www.dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala san AE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. hawnhekk tiddijara li dan l-apparat (Osmo
Action 5 Pro) huwa konformi mar-rekwizi essenzjali u maf dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.
Kopja tad-Di ita’ tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Indistiestscse 12,97618, Niederlauer, i Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. declara faptul c3 acest dispozitiv
(Osmo Action 5 Pro) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. izjavlja, da ta naprava (Osmo Action 5 Pro) ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim doloZbam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJi Osmo Technology Co. Ltd. izjavljuje da je ovaj (Osmo Action 5 Pro) uredaj
izradien u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJl Osmo Tech nology Co, Lt tymto whlasuje, Ze toto zariadenie (Osmo Action 5 Pro) je v
zhode so ad: smernice 2014/53/EU.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dlspazlm online na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co,, Ltd. niniejszym oéwiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie
(Osmo Action 5 Pro) jest zgodne z zasadniczymi i innymi P dyrektywy
2014/53/UE.

Kopie deklaradji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelelségi nyilatkozat: A DJl Osmo Technology Co, Ltd. eziton megerdsiti, hogy ez az eszkdz (Osmo Action 5
Pro) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvetd kovetelményeinek és més vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat masolata elérhets a www.dji.com/euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
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EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. harmed forklarar att denna enhet (Osmo Action 5
Pro) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU forsakran om efterlevnad finns a mlga online pé adressen www.dji.com/euro-compliance
: DJI GmbH, 618, . Tyskland

Yfirlysing um fylgnl via reglur ESB: SZ DJl Osmo Tethnu\ogy Co., Ltd. Iysir hér med yfir a3 petta tzeki (Osmo Action 5
Pro) hliti mikilvaegum kréfum og 68rum videigandi skvaedun tilskipunar 2014/53/ESB.
Nalgast ma eintak af ESB- samraemlsyﬂr\ysmgunm & netinu awww.dji.com/euro-compliance

B lidar: DJI Gml 12,97618, , Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Techno\ogy Co,, Ltd. bu belge ile bu cihazin (Osmo Action 5 Pro) temel gerekliliklere
Ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim ici olarak ulasilabilir
AB gin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons s for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points o to similar
collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeraten. Elektroaltgerate drfen nicht
zusammen mit dem Restmdll entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen
separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der durch Privatpersonen oder an den
von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist daftr
verantwortlich, die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu lschen und
die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur
dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemal
unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser desechados
por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. Iis doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par I'ntermédiaire de particuliers est gratuite. I
incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto
trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk
worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergeljkbare inzamelpunten. Met deze
Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van
van giftige stoffen.

Eliminago ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
eliminados separadamente. A eliminac3o no ponto de recolha piblico através de entidades particulares & gratuita. €
da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos lev-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha
semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas tteis e para o
tratamento de substancias toxicas.

VI3XBBLpNsHe C OrNep OnasBaHe Ha OKO/HaTa cpeaa

CrapuTe enekTpUUeckM ypeav He TPS6BA Aa Ce VBXBLPAST 3aeAHO C BUTOBUTE OTNAABLM, a OTANHO. UBXBLPASHETO
B OBLUMHCKYA MYHKT 33 CbBPAHE Ha OTNagbLUV OT YaCTHY MU € 6e3rnaTHO. COBCTBEHMKLT Ha CTapHTe ypean e
OTFOBOPEH 33 NPEHACTHETO Ha YPEAUTE 0 TE3V! UM A0 NOAOBHM CLBUPATENHM MyHKTOBE. C TOBA ManKo COBCTBEHO
YCUAVE AONPUHACATE 33 PEUMKAMPAHETO Ha LieHHY CYPOBMHY 11 33 06PaBOTKaTa Ha TOKCUUHI BeLLIeCTBa.

Ekologicky Setrna likvidace

Stard elektricks zafizeni nesmji bt ikvidovana spolu se zbytkovgm odpadem, ale mus byt likvidovéna samostatns,

Likvidace na h sbérnych mistech pr tvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizent

odpovid 78 to, ze je donese do tachto sbernych mist nebo na bdobnd sbéma mista. Timto mizete prispét k

recyklaci hodnotnych surovin a zpracovan toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé \kke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse

pa et felles i er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe

apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats

bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.

ATSppUPN PUALK TPOG TO TIEpLBEMOV

OuTIAAEG NAEKTPLKEG OUGKEUEG 56V TIPEMEL vl AMOpPITTTOVTaL pa{ Pe Ta UMIOAELMHATUG aroBANTA, MG EEXWPLOTA.

H anéppi 0o Bn0TIKS 0rlpelo SUMOYIG HEGW BTGV YIVETaL XwpiS XPEWON, O KATOXOG MY GUKEUGY

elva UMeUBUVOG YLa T ETAYOpA Ty OUOKEUGV O€ aUTA 1] apdjioLa onjizta GuMoyrc, Méow T atopikric oag
oty ) MOAUTYIWY TIPATWV UGV KO TV EMEEEPYAOia TV TOEKWY OUOLGV.

kasutuselt ko
Vanu elektriseadmeid ei tohi &ra visata koos omejatmetega, vaid tuleb koguda Ja kasutusel: korvaldada eraldi
Kohaliku on tasuta. Vanade seadmete
sellistesse vGi sarnastesse i i i ise eest seadmete omanikud. Selle vaikese
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isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja milrgiste ainete tostlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy
utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.
Videi draudziga atkritumu likvidésana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvidé atseviski. Privatpersonam
atkritumu likvidé3ana komunalaja savaksanas punkta ir bez maksas. Veco iericu ipasnieks ir atbildigs par iericu
nogadasanu sajos savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar $im nelielam personiskajam palem jas
Veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.
Havittaminen ymparistoystavallisesti
Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen
keréyspisteeseen vieminen on yksityishenkilslle ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talla véhaisella henkilskohtaisella vaivalla edistat omalta
osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitiscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh
astu féin. T4 an ditiscairt ag an ionad bailitichain pobail ag daoine priobhaideacha saor in aisce. T4 freagracht ar
Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailicichain sin n6 chuig ionaid bhailichain den
chinel céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara a athchrsail agus le
substainti tocsaineacha a chéireail
Rimi lijirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-
rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib
I-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-
riciklagg ta' materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta sustanzi tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea
in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt
responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.
Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea
substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektriénih aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadkov, temvet lozeno. Odlaganje na komunalnem
zbirnem mestu e za fiziéne osebe brezplacno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih
zbirnih mest. $ tako malo osebnega truda prispevate k reciliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekologko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje
na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti
uredaje do tih sabirnih mjesta ili sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju
vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmi likvidovat spolu so zvyskowym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne.
Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom stikromnych osob je bezplatnd. Majitel starych
spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto
malym osobnym silim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaj one oddzielnej utylizacji.
Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen
jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud,
przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.
Kérnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyGjtott huuadekkal egyltt kidobni, hanem
a hulladékkezeléstiket elkilonitve kell végezni A koz6sségi gytijtop n
leadhatjak ezeket. A régi készilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e Kissilekeker evekre a Eylitbpontokra,
vagy més gy(ijtopontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajérul az értékes nyersanyagok
tjrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez

iljovanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater fér inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa
den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna
till dessa eller till liknande i . Med denna lilla personliga insats bidrar du il
atervinning av vardefulla rvaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen forgun
Ekki mé farga gomlum raftzekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Forgun & almennum
s6fnunarstédum er okeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrgd 4 a3 koma med taekin & pessa

a & svipada sof tasi. Med pessu litla perso taki stuslar pd a8 endurvinnslu veramzetra
hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir. Ozel kisiler araciigyla genel
toplama noktasina bertaraf islemi iicretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham
maddelerin geri dénistiriimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency range in all EU/EFTA member
states, Tarkiye and UK.

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der Turkei nur innerhalb
von Gebauden verwendet werden.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150-5250 MHz en
todos los estados miembros de la UE/EFTAy Turquia.

Cet appareil est réservé a un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 & 5 250 MHz dans tous les
pays membres de ['Union Européenne et de I'Association européenne de libre-échange, ainsi qu'en Turquie.
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Il dispositivo & limitato allutilizzo indoor quando si utilizza fintervallo di frequenze 5150-5250 MHz in tutti gli stati
membri dellUE e AELS e in Turchia

ToBa yCTPOIACTBO Ce OrpaHyyaBa A ynoTpe6a Ha 3aKpUTO, KOraTo PaGoTI B UECTOTHMA ANaNasoH 5150-5250MHz
BbB BCVUKI ABPXABY-1NeHK Ha EC/EACT n Typuvis.

Pouzivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitoctovy rozsah 5150-5250 MHz ve viech ¢lenskych statech
EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begraenset til indendars brug, nar den betjenes i frekvensomradet 5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-
medlemslande og Tyrkiet.

AUTA ) OUOKEU TIPOOPIZETAL QTIOKAELOTLKG YLa XPrion O€ EOWTEPLKOUG XPOUG KaTé T Aettoupyia oto e6pog
GuxvoTATwY 5150-5250MHz 0€ 6Aa Tt kpdien pAn TG EE/EZES kat Ty Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA riikides ja Tiirgis kasutada seadet ainult
siseruumides.

Tém laite on rajoitettu sisakayttoon, kun sita kaytetaan 5 150-5 250 MHzn taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-
jasenmaissa ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a Gsaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmit lastigh den raon miniciochta 5150-5250MHz
ingach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ograniena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom rasponu od 5150 - 5250 MHz u
svim drzavama ¢lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz ki
&s Torokorszagban.

Petta taeki er takmarkad via notkun innandyra i 8llum adildarrikjum ESB/EFTA og Tyrklandi, begar pad er notad &
tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje is prietaisas gali bati naudojamas tik patalpose, kai veikia 5150-5250
MHz dazniy diapazone.

30 ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelps, darbinot to 5150-5250 MHz frekvencu
diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa wagt li jkun qed jopera fil-medda ta’ frekwenza 5150-5250 MHz fl-
Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle
EU/EVA-lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we
wszystkich paristwach czionkowskich UE/EFTA i w Turci.

Este dispositivo esta limitado a utilizacio em espagos interiores quando opera na gama de frequéncias de 5150-5250
MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul de frecventa 5150-5250MHz
in toate statele membre UE/EFTA si Turcia,

Pri prevédzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie vo vietkych glenskych Stétoch EU/EFTAa
Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.

Ta pripomotek je v vseh drzavah clanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju v frekvencnem obmodju 5150-5250 MHz
omejen na uporabo v zaprtih prostorih.

Denna enhet &r till i vid drift i adet 5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-
medlemsstater och Turkiet.

Tam AB/EFTA tiye tlkelerinde ve Tiirkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz frekans araliginda yalnizca ig
mekanlarda kullanilmak tizere sinirlandiriimistr.

lag beltéren hasznalhaté az EU/EFTA tagallamokban

BE BG cz DK DE EE

IE EL ES FR HR T

cy L LT L HU MT

NL AT PL PT RO Sl Q
SK Fl SE UK (NI) TR NO

CH IS Ll UK

W52: Indoor use only except for connection to 5.2GHz registered device

Thailand Warning message

(AS0TNSAULIALIARUNSAIE DAYUADAAGDOMUTRFIHUGUDY AN

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informacges sobre Regulamentagao.

Este equipamento est3 certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e néo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliacgo da
conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposicio da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.

L &
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A DEPOSER A DEPO!
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et sa batterie ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

"":Advance

ents at patentlist.accessadvance.com

To view the full compliance information, slide down on the camera view, tap the settings icon, and scroll through
to select Compliance Info.

TELERRRE TR, AFRE B EHAIEES.

ERRMENE T, 2 , ENEJE:

AVTSAT Y ABEEL TR Icig, HASEa Eﬁ‘(ﬂdw{ FLT. BEPOvESYTL. 27
A—VLT[AVTSATVRAERI ERRLET.

HH E4 HEES Holst2A, Ftuit FOIM Of 2 20{ua] 87 0l0| 28 F2 5 A3 B 'E4 YRS MYsHAR.

R igih’ﬁii}*é “IAIIES

Pour voir les informations complétes de conformité, balayez vers le bas sur la vue caméra, appuyez sur licone
de parametres et sélectionnez Infos de Conformité.

Para visualizar as Informagdes de conformidade na integra, deslize para baixo na exibicdo da camera, toque no
icone das Configuragdes e deslize para selecionar as Informagdes de conformidade.

A WARNING

INGESTION HAZARD: This prod-
uct contains a button cell or coin
battery.

+ DEATH or serious injury can oc-
cur if ingested.

« A swallowed button cell or coin Q
battery can cause Internal Chem-
ical Burns in as little as 2 hours. ==

« KEEP new and used batteries
OUT OF REACH of CHILDREN

+ Seek immediate medical atten-
tion if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any
part of the body.

a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away from
children. DO NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death
@ Callalocal poison control center for treatment information.
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d) This product contains a non-replaceable ML414H coin battery (nominal voltage: 3.0 V).

€) DO NOT force discharge, disassemble, heat above (60° C) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting,
leakage or explosion resulting in chemical burns.

—1
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